KARTA MODULU

I. OGOLNE INFORMACJE O MODULE

PANSTWOWA WYZSZA SZKOLA ZAWODOWA IM. WITELONA W LEGNICY

WYDZIAL NAUK SPOLECZNYCH | HUMANISTYCZNYCH

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Poziom studiéw:

pierwszego stopnia

Profil studiéow:

praktyczny

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa modutu:

Przektad tekstow administracyjno-prawnych i ekonomicznych w zakresie
jezyka angielskiego

Rodzaj modutu:

obowigzkowy

Jezyk wykladowy: jezyk angielski, jezyk polski

Rok studiéw: Il Formy prowadzenia zaje¢ wraz z liczba godzin dydaktycznych:
Semestr: 4 Wyktad Cwiczenia Warsztaty Seminarium Praktyka zawodowa
Liczba punktéw ECTS 2 - - 15 - -

ogotem:

Forma zaliczenia:

Zaliczenie na ocene

Wymagania wstepne:

Student wybrat PNJA jako gtéwny modut jezykowy oraz posiada wiedze i
umiejetnosciz zakresu semestrow 1-3.

Il. CELE KSZTALCENIA

Cele ksztalcenia:

Cell: Zapoznanie studentow z problemami jezykowymi i specyfikg thumaczenia tekstow administracyjno-prawnych i

ekonomicznych.

Cel2: Rozwijanie umiejetnosci tumaczenia i warsztatu pracy ttumacza na przyktadzie tekstow administracyjno-prawnych i
ekonomicznych w zakresie jezyka angielskiego.

lll. EFEKTY UCZENIA SIE WRAZ Z ODNIESIENIEM DO EFEKTOW KIERUNKOWYCH
ORAZ METODY WERYFIKACJI EFEKTOW

Odniesienie do
Efekt Student, ktory zaliczyt modut w zakresie: efektow Metody weryfikaciji
kierunkowych
wiedzy:
pisemny test
wiedzy,
ma wiedze szczegotowg w zakresie wybranych zagadnien z dziedziny ocena tlumaczen
wo1 jezykoznawstwa obejmujgcg podstawowe metody analizy i interpretacii K1F_ W12 wykonanych przez
tekstow specjalistycznych. studentow
pisemny test
wiedzy,
W02 ma podstawowg wiedze o celach, organizaciji i funkcjonowaniu K1E W15 ocena tlumaczen
podmiotéw w wybranej sferze dziatalnosci zawodowej - wykonanych przez
studentéw




umiejetnosci:

wyszukuje, gromadzi, przetwarza i przekazuje informacje z

ocena tlumaczen

uo1 wykorzystaniem réznych zrodet informacii, réznych technik i technologii. K1F_U01 Wykonanych’ przez
studentow
pisemny test
wykorzystuje pojecia i metody wspotczesnego jezykoznawstwa do " tw'fc\j/\fiy’ dz
analizy tekstéw administracyjno-prawnych i ekonomicznych na usiny test wieazy,
uo2 ! nie strukturalnei i pragmatvezno-komunikacyinei K1F_U09 ocena tlumaczen
ptaszczyznie strukturalnej i pragmatyczno-komunikacyjne;. wykonanych przez
studentéw
pisemny test
wiedzy, ustny test
w wybranym obszarze jezykowym: ttumaczy teksty napisane w jezyku wiedzy,
uo3 specjalistycznym ze sfery administracyjno-prawnej i ekonomicznej. K1F_U12 ocena tlumaczen
wykonanych przez
studentéw
Posiada podstawowe umiejetnosci organizacyjne pozwalajgce na ustn%/ t?ftr:’iedzﬁ’
planowanie i realizacje zadan w zakresie $wiadczenia specjalistycznych ocena tlumacze
uo4 ) ) . . K1F Ul4 wykonanych przez
ustug jezykowych, przy czym stosuje przepisy prawa odnoszgce sig do — studentow
dziatalnosci zawodowej. K1F_U16 '
pisemny test
wiedzy,
ma zblizong do rodzimej znajomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie ustny test WIedZ){,
uos biegtosci C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztafcenia Jezykowego K1F_U18 ocena tumaczen
iegtosci uropejskiego Sy u Opisu Ksz ia Jezykowego. wykonanych przez
studentow
kompetenc;ji spotecznych:
KoL zna wiasne ograniczenia i mozliwosci i rozumie potrzebe ciagtej pracy nad K1F KOL obserwacja i ocena
soba. - postaw studenta
K02 potrafi efektywnie organizowac wtasng prace, wspotdziata¢ w grupie, K1E K02 obserwacja i ocena

przyjmujgc w niej rozne role.

postaw studenta

IV. TRESCI PROGRAMOWE

Tresci programowe (tematyka zaje¢, zaprezentowana z podzialem na poszczegdlne formy zaje¢ z okresleniem liczby

godzin potrzebnych na ich realizacje)

Warsztaty:
Kod Tematyka zaje¢ Liczba godzin
WT1 Angielski i polski dyskurs administracyjno-prawniczy, wprowadzenie do problemoéw przektadu

tekstéw administracyjno-prawnych i ekonomicznych.

1




WT2 Akta stanu cywilnego i inne dokumenty administracyjne. 2
WT3 Prawo rodzinne. 2
WT4 Prawo spadkowe i dokumenty zwigzane z postepowaniem spadkowym. 2
WT5 Przedstawicielstwo i petnomocnictwa. 2
WT6 Wybrane zagadnienia z zakresu procedury cywilnej i karnej. 2
WT7 Ekonomia, obrét gospodarczo-handlowy, umowy. 2
WTS Prawo spotek, teksty zwigzane z funkcjonowaniem przedsiebiorstw. 2

V. METODY KSZTALCENIA, NARZEDZIA DYDAKTYCZNE

1. Metody ksztalcenia: analiza poréwnawcza tekstow, tumaczenie tekstow wykonywane indywidualnie oraz w grupach, metoda
¢wiczeniowa oparta na wykorzystaniu roznych zrodet wiedzy, dyskusja.

2. Narzedzia (Srodki) dydaktyczne: SDL Trados Studio 2019, podrecznik, prezentacje multimedialne, dokumenty, Internet, rzutnik
multimedialny.

VI. FORMA | KRYTERIA ZALICZENIA MODUt.U

Forma zaliczenia modutu.

Kryteria oceny formujacej:

1. Pisemny test wiedzy — kryteria oceny:

91% - 100% - bardzo dobry
81% - 90% - dobry plus

71% - 80% - dobry

61% - 70% - dostateczny plus
51% - 60% - dostateczny
50% i mniej — niedostateczny

2. Ustny test wiedzy — kryteria oceny:

5,0 (bardzo dobry) — skomponowanie i artykulacja samodzielnej wypowiedzi na zadany temat w sposéb $wiadczacy
o petnym zrozumieniu pytania i znajomosci tematu; wnikliwe omowienie zagadnienia; brak btedéw jezykowych; brak btedow
w kompozycji;

4,5 (dobry plus) —skomponowanie i artykulacja samodzielnej wypowiedzi na zadany temat w sposéb swiadczacy o peinym
zrozumieniu pytania i znajomosci tematu; pelne omodwienie zagadnienia; brak bteddéw jezykowych; brak btedow
w kompozycji;

4,0 (dobry) — skomponowanie i artykulacja samodzielnej wypowiedzi na zadany temat w sposob swiadczacy o petnym
zrozumieniu pytania i znajomosci tematu; petne omodwienie zagadnienia; drobne btedy jezykowe; drobne btedy
w kompozycji;

3,5 (dostateczny plus) — podjecie proby skomponowania i artykulacji samodzielnej wypowiedzi na zadany temat w sposéb
Swiadczacy o co najmniej czesciowym zrozumieniu pytania i znajomosci tematu; catosciowe, cho¢ powierzchowne
omowienie zagadnienia; drobne btedy jezykowe; drobne btedy w kompozyciji;

3,0 (dostateczny) — podjecie proby skomponowania i artykulacji samodzielnej wypowiedzi na zadany temat w sposéb
$wiadczacy o co najmniej czesciowym zrozumieniu pytania i znajomosci tematu; czesciowe omdwienie zagadnienia; drobne
btedy jezykowe; drobne btedy w kompozyc;ji;

2,0 (niedostateczny) — niespetnienie kryteriow wtasciwych dla oceny: dostateczny (3,0).

3. Obserwacja i ocena postaw studenta wynikajgcych z:

realizacji zadanh przygotowanych w ramach ¢wiczen,
Zaangazowania W prace grupy,

zachowan i aktywnos$ci w trakcie wyktadow i Ewiczen,
prowadzenia merytorycznej dyskusiji,

potrzeby ciggtego rozwoju osobistego i zawodowego.




Kryteria oceny podsumowujacej:
e  $rednia ocen formujacych
Ocena podsumowujaca:

e Srednia ocen formujgcych

VII. BILANS PUNKTOW ECTS - NAKLAD PRACY STUDENTA

Kategoria Obciagzenie studenta
Liczba godzin realizowanych przy bezposrednim udziale nauczyciela (godziny kontaktowe) 15
Udziat w warsztatach 15
Samodzielna praca studenta (godziny niekontaktowe) 35
Przygotowanie do zaje¢ 15
Przygotowanie do pisemnego testu wiedzy 10
Przygotowanie do ustnego testu wiedzy 10
tgczna liczba godzin 50
Punkty ECTS za modut 2
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